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Через низку обставин задум М.Грушевського про окреме видання 
подорожніх вражень не був здійснений, але в архіві збереглася відбитка 
першої публікації зі значними авторськими правками й додатками1. В резуль-
таті обсяг твору зріс майже вдвічі. Цей документ — друга редакція “По 
світу” — публікується тут уперше. 

У цитованому вже листі до М.Грушевського М.Коцюбинський пише, 
що ця річ “більше належить до белетристики”. Сьогодні, характеризуючи 
остаточний текст, схиляємось до визначення жанру твору як культуроло-
гічного есе. Є своя логіка в тому, що “По світу” друкується поряд з літе-
ратурно-критичними працями, адже це — своєрідне продовження теми. 
Оцінювання мистецького твору — літературного, малярського чи архітектур-
ного — в основі своїй має спільну природу. Сучасного читача, безперечно, 
захопить сам предмет майстерної оповіді, однак для нас це не єдине джерело 
знань про італійські раритети. Натомість, у розповіді М.Грушевського 
унікальною є насамперед інформація про особистість автора, його погляди, 
його естетичні критерії. Вільно почуваючись у реаліях європейського істо-
рико-культурного дискурсу, він у розмові про визначні твори — і художні, 
і літературні, — займав власну обґрунтовану позицію, яка не конче співпадала 
з загальноприйнятою. Чіткість авторської думки спричиняє дисциплінова-
ність викладу, іноді побіжно висловлена фраза набуває звучання афоризму, 
над яким варто поміркувати, як, наприклад: “... але в сфері ірраціонального 
лежить джерело поезії і краси”.

Ще одна знакова для М.Грушевського риса — його розвинуте почуття 
національної ідентичності. Хоча подорожні враження заполонили авторську 
уяву, але тема України залишається складовою частиною розповіді. Саме 
позицією свідомого українця пояснюється, наприклад, критичне сприйняття 
М.Грушевським Відня як столиці метрополії. Споглядаючи квітучі італійські 
долини, в його уяві постають сумні галицькі сільські пейзажі. В аналітичних 
розповідях про оригінальний та ефективний державний устрій Венецької 
республіки бринить щира надія на те, що цей історичний досвід стане в пригоді 
українцям. Історик при кожній нагоді звертає увагу читачів на українську 
присутність у середньовічній Європі, а що ця присутність була переважно 
у вигляді рабів та сировини, в автора виривається палкий вигук: “Коли 
буде інакше? Коли Україна братиме участь не самим сировим продуктом 
чи трудом, а і творами свого культурного життя, вибиваючи на них свою 
національну марку? Коли??”

Сто років минуло від часу написання цих рядків...
Галина Бурлака

О.Єрмоленко, Н.Коцюбинська, Г.Степанець. — К., 2007. — C. 170.
1 ЦДІАК України. — Ф. 1235. — Оп. 1. — Спр. 264.
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ІЗ ОПОВІДАНЬ ФРАНСУА КОППЕ

Франсуа Коппé (Coppée) — один з популярніших сучасних письменників 
Франції — поет, драматург і новеліст, родився 1842 р., а в літературі виступив 
в 60-х рр. — поезіями, в романтичнім напрямі, але з оригінальною закраскою, 
що звернули на нього увагу в літературних кругах. В 1866 р. видав першу 
збірку своїх поезій “Le Reliquaire”, але вона успіху не мала; доперва третя 
збірка — “Poémes modernes” (1869) здобула більшу популярність, особ-
ливо уміщена там поемка “Ковальський штрайк” (La Gréve de Forgerons), 
переложена трохи не на всі мови й рецитована без кінця на ріжних вечерах 
(у Франції вона мало перейшла півтораста видань, себто тисяч; у “Вістнику” 
буде даний її переклад* в одній з ближчих книжок). Разом з нею вистав-
лена віршована одноактівка “Le Passant” дала славу Коппе. Кілька поезій 
і драм на патріотичні теми під час франко-прусської війни* докінчили його 
популярність. В 1884 р. він став членом Французької академії*.

Сей самий факт до певної міри вже характеризує творчість Коппе: він 
не належав до новаторів в літературі і був письменником середньої публіки. 
Його писання мають романтичний закрій, але заразом перейняті співчуттям 
до мас; моральна і соціальна закраска, досить рідка серед новіших популярних 
французьких письменників, — се його характерна прикмета; але соціалізм 
його дуже далекий від всякого “радикалізму”, а мораль — від ригоризму, 
се буржуазний поет, хоч і в ліпшім значінні слова.

Коппе належить до дуже плідних письменників. Він видав 8 збірників 
своїх поезій, не рахуючи дрібніших речей, і 16 театральних п’єс. Від 80-х рр. 
він починає писати також багато прозою — маленькі оповідання й більші 
повісті: “Un Idylle pendant le Siége”, “Henriette”, “Toute une Jeunesse”, “Le 
Coupable”, “Rivales”, “Contes en prose”, “Vingt contes nouveaux”, “Contex 
rapides”, “Longues et Breves”, “Les Vrais Riches”, “Mon Franc parler”, 
чотири серії, “Contes tout simples”. На початок подаємо три оповідання 
з серії “Contes rapides”.

не тішиться такою популярністю й поважанням, на яке давали би право 
його здібності; в сім же напрямі впливає його надмірна, часом реміснича 
продуктивність. Але з життя П[отапенка] відомі мені факти, які показують, 
що самому йому не можна закинути індиферентизму до принципіальних 
вимог. Для нас писання Потапенка мають ще той спеціальний інтерес, що в 
них дуже часто малює він життя українське* (селян, духовенства, міського 
пролетаріату); з сього погляду цікаві І і ІІ оповідання з тої вибірки, яку 
подаємо тепер; ІІІ і ІV мають загальний інтерес.
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[Виступ на Шевченковому святі 1902 р. у Кракові]
Цей текст — виступ на Шевченковому святі в Кракові 7 березня 1902 р. 

Датується завдяки згадці в тексті про “сорок першу річницю смерті” Т.Шевченка 
та короткому звітові газети “Діло” про це зібрання: «Саля театральна битком 
набита, а коли по увертюрі “Чорноморців” виступив проф. Грушівський, щоби 
виголосити вступне слово, театр повитав його оплесками. Говорив про Шевченків-
ське свято, як про свято також молодежі. Опісля хори; наші хлопці виступають, 
а театр витає їх знов оплесками. Концерт закінчено відспіванням “Ще не вмерла”, 
під час чого повстав цілий театр. Польські часописі без винятку розписувалися про 
наш концерт, а польська суспільність на перегони купувала білєти...» (Діло. — 
1902. — № 45. — 25 лютого (10 березня). — С. 3).

Зберігся повний автограф виступу М.Грушевського: ЦДІАК України. — 
Ф. 1235. — Оп. 1. — Спр. 225. — Арк. 12–28.

Подається за автографом.

с. 150 ...святкує — хоч і серед незвичайних, сумних і грізних обста-
вин — на час, коли відбувалося це урочисте зібрання, в Галичині тривали виступи 
громадськості, насамперед молоді, за утворення українського університету і роз-
ширення прав української мови у Львівському університеті. Польські правлячі 
кола повністю ігнорували ці вимоги. Після низки конфліктів з університетською 
владою 1899–1901 рр. та дискримінаційного виключення кількох студентів у грудні 
1901 р. 583 студенти-українці на знак протесту залишили Львівський університет 
і перейшли на навчання в інші університети Австро-Угорщини: Віденський, Празь-
кий, Краківський. Цей вчинок викликав значний резонанс не лише в українських 
колах, але й серед прогресивної молоді інших національностей. Польський міністр 
освіти обіцяв виконати вимоги студентів, коли вони повернуться до Львова. Однак 
і після їхнього повернення влітку 1902 р. у сфері розширення прав української 
мови нічого не було зроблено. Очевидно, з огляду на таке політичне напруження 
М.Грушевський у виступі на Шевченковому святі звертався насамперед до молоді, 
висловлюючи підтримку її рішучих дій. Згодом він детально писав про ці резо-
нансні події у праці “К польско-украинским отношениям в Галиции” (1905 р., 
див. Т. 1 цього видання, С. 501–503). Див. також: Качмар В.М. Проблема 
українського університету у Львові в кінці ХІХ–на початку ХХ ст.: суспіль-
но-політичний аспект: Автореф. дис. ... к. і. н. — Львів, 1999.

...Свою Україну любіть, /Любіть її во время люте! — рядки з поезії 
Т.Шевченка “Чи ми ще зійдемося знову?..” (ХІІ поезія з циклу “В казематі”, 
1847 р.). В оригіналі синтаксична конструкція дещо ширша: “Свою Україну 
любіть, /Любіть її... Во время люте, /В остатню тяжкую минуту /За неї Господа 
моліть”.

с. 151 ...Розлізлися межи людьми, /Мов мишенята... — автор цитує 
поезію Т.Шевченка “Якби ви знали, паничі...” (1950).

...переходить дитина під лозу п’яного і темного дяка — коли Тарасові 
сповнилося вісім років, його віддали в науку до дяка-вчителя Павла Рубана (по-ву-

Із оповідань Гната Потапенка (біографія та характеристика творчості)
Перша публікація: ЛНВ. — 1900. — Т. 9. — Кн. 3. — С. 293–294. 

Зберігся автограф тексту: ЦДІАЛ України. — Ф. 401. — Оп. 1. — Спр. 47. — 
Арк. 21–22.

Подається за першодруком.
Це передмова до публікації в “Літературно-науковому вістнику” чотирьох 

оповідань російського письменника Г.Потапенка в перекладі Григорія Коваленка: 
“Шестеро” (т. 9, С. 294–343), “Октава” (т. 10, С. 72–86), “Тайна” (т. 10, 
с. 86–98), “Проклята слава” (т. 10, С. 99–120). 

с. 147 ...перекл[ад] в “Зорі” 1897... — переклад повісті Г.Потапенка “На 
справдешній службі” виконав О.Борковський (Зоря. — 1897. — Ч. 15–23).

Збірник його писань тепер рахує 12 томиків... — йдеться про видання: 
Потапенко И.Н. Повести и рассказы. — Т. 1–12. — СПб., 1891–1899, 
здійснене видавцем А.Марксом.

...причиною частих нападок на нього в критиці... — про неоднозначну 
оцінку творчості цього письменника свідчать навіть назви тогочасних критичних 
статей, наприклад: Скабичевский А. Не понимающий себя талант // Северный 
вестник. — 1891. — № 1. — С. 1–18; Протопопов М. Бодрый талант // 
Русская мысль. — 1898. — № 9. — С. 63–88; Богданович А. Талантлив 
ли Потапенко? // Неделя. — 1891. — № 4.

с. 148 ...часто малює він життя українське... — оповідання Г.По-
тапенка з українського народного побуту в основному публікувались у 1880-х 
роках у журналі “Дело”. Велика частина оповідань і нарисів на цю тему увійшла 
до збірки “У селі” (1887).

Із оповідань Франсуа Коппе
Перша публікація: ЛНВ. — 1900. — Т. 12. — С. 338, як передмова до пере-

кладу Марії Грушевської з французької мови трьох оповідань Ф.Копе: “Час 
спати”, “За столом”, “Ходаки малого Вольфа”. Підпис: М.Г. Зберігся автограф 
тексту: ЦДІАЛ України. — Ф. 401. — Оп 1. — Спр. 49. — Арк. 27, 31, 371.

Подається за першодруком.

с. 149 ...у “Вістнику” буде даний її переклад... — поема Ф.Коппе “Коваль-
ський страйк” у “Літературно-науковому вістнику” не публікувалася. Крім трьох 
вищеназваних, у 1905 р. (Т. 29. — С. 65–70) було надруковане ще одне опові-
дання цього автора також у перекладі Марії Грушевської — “Щедра запомога”.

...під час франко-прусської війни... — тобто в 1870–1871 рр., коли Пруссія 
розв’язала війну проти Франції і, зрештою, перемогла (Франкфуртський мир 
1871 р.).

...став членом Французької академії — Французька академія — наукова 
установа у Франції, мета якої — вивчення мови і літератури. Див. про цю уста-
нову коментар до статті “Літературна спадщина Альфонса Доде”. 
Членство в Академії вважається найвищою відзнакою діячів гуманітарної сфери.
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